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1. Fontos

Ez az elektronikus felhaszndldi kézikdnyv
mindenkinek szdl, aki a Philips felhémonitor

alapot haszndlja. A felhémonitor alap haszndlata

elétt szanjon id&t e felhasznaldi kézikonyv

elolvasdsara. A kézikényv fontos informacidkat és
megjegyzéseket tartalmaz a monitor kezelésérdl.

Ez a Philips garancia akkor érvényes, ha a
késziléket rendeltetésének megfeleld célra

haszndltdk a haszndlati utasitdsnak megfelelen,

és a tulajdonos bemutatja az eredeti szdmldt
vagy készpénzes nyugtdt, amelyen szerepel a

vasdrlds ddtuma, a forgalmazd és a tipus neve és

a készllék gydrtdsi szdma.

1.1 Biztonsag ovintézkedések és
karbantartas

0 Figyelmeztetések

A jelen dokumentdciétdl eltérd eljdrdsok
haszndlata dramUtést, elektromos és/vagy
mechanikai veszélyeket okozhat.

Olvassa el és kovesse ezeket az utasitdsokat,

amikor a felhdmonitor alapot bekéti és haszndlja.

Mikodés kozben

» Tartsa a felhémonitor alapot tavol
a kozvetlen napfénytdl, az igen erds
fényforrdsoktdl és egyéb héforrdsoktdl.
Az ilyen kérnyezetnek vald kitétel a
felnémonitor alap elszinezédését és
rongdléddsat eredményezheti.

» Tévolitsa el a monitor kozelébdl az olyan
targyakat, amelyek a szellézényildsokba
eshetnek, illetve megakaddlyozhatjak
a felhémonitor alap elektronikus
alkatrészeinek megfeleld szell6zését.

*  Ne zdrja el a kdva szell6zényildsait.

* A felhémonitor alap elhelyezése el6tt

gy6z8djon meg arrdl, hogy a tdpkdbel és a

konnektor kénnyen elérhetéek.

* Ha a felhémonitor alapot a halézati,
illetve az egyendramu tapkdbel kihdzdsdval
kapcsolja ki, a megfelel6 mlikodés

érdekében vdrjon 6 mdsodpercig, mielStt
Ujra csatlakoztatnd a hdldzati, illetve az
egyendramu tdpkdbelt.

Kizdrdlag a Philips dltal jévéhagyott hdldzati
tdpkdbelt haszndlja. Ha a csomagolds esetleg
nem tartalmazza a haldzati tdpkdbelt, kérjik
Iépjen kapcsolatba a helyi mdrkaszervizzel.
(Forduljon a Fogyasztéi Informécids
Kozpont Ugyfélszolgdlatihoz)

Ne tegye ki a felhémonitor alapot erés
rezgésnek vagy Utédésnek mikodés
kodzben.

A felhémonitor alapot ne Usse meg vagy
ejtse le mikodés, illetve szdllitds kdzben.

Karbantartas

Hogy megdvja a felhémonitor alapot az
esetleges sériiléstél, ne nyomja erdsen az
LCD panel feltletét. A felhémonitor alap
mozgatdsa kdzben az emeléshez mindig
a keretet fogja meg. Soha ne emelje fel

a felhémonitor alapOt Ugy, hogy az LCD
panelra teszi a kezét vagy ujjdt.

Huzza ki a felhémonitor alap tdpkdbelét, ha
hosszabb ideig nem fogja haszndlni.

Huzza ki a felhémonitor alap tdpkabelét, ha
kissé nedves kend&vel kell megtisztitania. A
képernyd fellletét szdraz ruhdval le lehet
tordlni, ha a tdpfesziiltség ki van kapcsolva.
Azonban soha ne haszndljon szerves
olddszereket, mint példaul alkoholt vagy
ammonia alapu folyadékokat a felhémonitor
alap tisztftdsara.

Az dramités és a késziilék maradandd
kdrosoddsanak kockdzatat elkertlendd, ne
tegye ki a felhémonitor alapOT por, esé, viz,
illetve tulzottan nedves kérnyezet hatdsanak.

Ha a felhémonitor alapra folyadék kerdl,
azonnal tordlje le szdraz kenddével.

Ha a felhémonitor alap belsejébe
idegen anyag vagy viz jut, kérjik azonnal
dramtalanitsa és huzza ki a haldzat
tapkdbelt. Ezutdn tdvolitsa el az idegen
anyagot, illetve vizet, majd szdllftsa a
monitort a mdrkaszervizbe.



* Ne tdrolja vagy haszndlja a felhémonitor
alapot hé, kozvetlen napfény, vagy rendkivil
hideg hideg hatdsdnak kitett elyen.

* A felhémonitor alap legjobb
teljesitményének fenntartdsa és minél
hosszabb élettartama érdekében, kérjik,
olyan helyen haszndlja a felh&monitor
alapot, amely az aldbbi hémérséklet- és
paratartalom-tartomdnyba esik.

e Hémérséklet: 0-40°C 32-95°F
e Pdratartalom: 20-80% relativ
paratartalom

Szerviz

* A készlilékhdzat kizdrdlag a szerviz
szakképzett munkatdrsai nyithatjdk ki.

*  Amennyiben javitdshoz, illetve
Osszeszereléshez szlikséges dokumentumra
van szlksége, kérjuk lépjen kapcsolatba a
helyi mérkaszervizzel. (Lasd a “Fogyasztdi
Informacids Kézpont” cim( fejezetet)

» A szdllitassal kapcsolatos informacidkért
ldsd a “MUszaki adatok” cim( fejezetet.

* Soha ne hagyja a felhémonitor alapot
kozvetlen napfényben 4ll6 gépkocsiban/
csomagtartdban.

© Megjegyzés

Lépjen kapcsolatba szerviztechnikussal, ha a
felhdmonitor alap nem mikadik megfelelden,
illetve ha nem biztos arrdl, hogy milyen eljdrdst
kdévessen, ha betartottdk a Kézikdnyv kezelési
utasftdsait.

1.2 Kiegészité megjegyzések

A kovetkezd alfejezetek az egyes nemzeti
konvencidkat tartalmazzdk, melyeket figyelembe
kell venni a terméknél.

Megjegyzések, figyelemfelhivasok,
figyelmeztetések

Ebben a kézikdnyvben a szévegblokkok
mellett ikonok taldlhatdk, és a szdveg félkdvér
vagy délt betlvel is kinyomtathatd. Ezek a
blokkok bizonyos megjegyzéseket, felhivdsokat
vagy figyelmeztetéseket tartalmaznak. Ezek a
kovetkezéek:

© Megjegyzés

Ez az ikon fontos informécidkat és tippeket
jeldl, amelyek segftségével hatékonyabban tudja
haszndlni szdmftogépét.

© Vigyizat

Ez az ikon olyan informdciét jelez, mely
segftségével elkerllheti az esetleges
hardverkdrosoddst vagy adatvesztést.

0 Figyelem

Ez az ikon veszélyhelyzetre hivja fel a figyelmet,
és segftséget nyUjt abban, hogy hogyan kertlje el
a problémat.

Néhdny figyelmeztetés mds formdban is
megjelenhet, €s lehetséges, hogy nem kisérik
Sket ikonok. llyen esettekben a figyelmeztetés
specidlis formatumdt kotelezéen jelezzik.



1.3 A termék és a csomagoldanyag
megsemmisitése

Elektromos és elektronikus berendezések
hulladékai-WEEE

This marking on the product or on its
packaging illustrates that, under European
Directive 2012/19/EU governing used electrical
and electronic appliances, this product may
not be disposed of with normal household
waste.You are responsible for disposal of

this equipment through a designated waste
electrical and electronic equipment collection.
To determine the locations for dropping off
such waste electrical and electronic, contact
your local government office, the waste disposal
organization that serves your household or the
store at which you purchased the product.

Your new cloud monitor base contains materials
that can be recycled and reused. Specialized
companies can recycle your product to increase
the amount of reusable materials and to
minimize the amount to be disposed of.

All redundant packing material has been
omitted. We have done our utmost to make the
packaging easily separable into mono materials.

Please find out about the local regulations on
how to dispose of your old cloud monitor base
and packing from your sales representative.

Taking back/Recycling Information for
Customers

Philips establishes technically and economically
viable objectives to optimize the environmental
performance of the organization's product,
service and activities.

From the planning, design and production
stages, Philips emphasizes the important of

making products that can easily be recycled. At
Philips, end-of-life management primarily entails
participation in national take-back initiatives

and recycling programs whenever possible,
preferably in cooperation with competitors,
which recycle all materials (products and related
packaging material) in accordance with all
Environmental Laws and taking back program
with the contractor company.

Your display is manufactured with high quality
materials and components which can be
recycled and reused.

To learn more about our recycling program
please visit

http://www.philips.com/sites/philipsglobal/
about/sustainability/ourenvironment/
productrecyclingservices.page



http://www.philips.com/sites/philipsglobal/about/sustainability/ourenvironment/productrecyclingservices.page
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E1 Csatlakoztassa a felhémonitor alapot a
monitorhoz

2. A felhomonitor alapjanak

beallitasa 1. Helyezze a monitort a kijelz8panellel lefelé
egy sima felUletre. Figyeljen oda, nehogy
megkarcolja vagy megsértse a kijelz&t.

2.1 Uzembe helyezés

El A csomag tartalma @
L2

Quick

Start

PHILIPS

2. Pattintsa a talpat a VESA foglalatba.

AC/DC adapter

Vi -ka -ka r_z o1z .
oV LAN-dbel UsE-ldbel 3. Egy csavarhizé segitségével hizza meg a

négy csavart.




El A monitor csatlakoztatasa a szerverhez

PHILIPS

S0 0I5 000

CO0000000000N o0l
Coooooooooooc—oooon | |
O0U0C—— 100068 0!

o 12Vdc, 3 A adapter bemenet
@ Mikrofon bemenet

© Filhallgatd csatlakozé

O DVI-OUT szolga

© DVI-OUT mester

O FEthernet (10/100 / 1000 Mbps)
@ USB 2.0 csatlakozé

Csatlakoztassa a felhémonitor alaphoz

1. Csatlakoztassa a monitor jelkdbelét a felhdmonitor alap hatuljan 1évé vided-csatlakozéhoz.

2. Csatlakoztasson egy RJ-45 LAN-kabelt a felhémonitor alap hatuljan 1évé LAN-porthoz.

3. Dugja a szamitégép és a felhémonitor alap haldzati tapkabelének dugdjdt egy kdzeli konnektorba.
4

Kapcsolja be a felhémonitor alapot és a monitort. Ha a monitor képet jelenit meg, a telepités kész.



2.2 A felhdmonitor alap miikddtetése Elforgatas

El A kezel8gombok leirésa

v \
Y samo |}

L Magassag-bedllitas

Tapfesziiltség BE és K.

Nyomja meg a fékapcsold

o 10 gombot a bekapcsoldsédhoz.
Tartsa lenyomva 6 mdsodpercig
a fékapcsold gombot a
kikapcsoldséhoz.

© Megjegyzés

Amikor a felhémonitor alap DC ki médban
van,a WOL funkcié (wake on LAN - ébresztés
LAN-ra) készen dll a szerver rendszergazda
szdmadra, mig aktiv WOL mellett a tapfesziltség Elforgatés
LED mdsodpercenként felvillan.

Az USB-port nem tdmogatja az 5V készenléti
tépfesziltséget, ha a felhémonitor alap DC ki
maddban van.

B Fizikai funkcié

Donthetdség




2.3 Citrix szerver kovetelmények

El Citrix szoftver

1. XenDesktop 5.5 vagy Ujabb verzié
Windows 7 SP1 (32 bit vagy 64 bit) alatt

2. XenApp 6.5 vagy Ujabb Windows server
2008 R2 alatt

3. VDl-In-a-Box 5.0 vay Ujabb virtual machine-
nel Windows 7 SP1 (32 bit vagy 64 bit)
alatt

E1 Halozat:

1.0 Gbps LAN minimadlis késlekedéssel



3. Felhémonitor alap

3.1 Miaz?

A Philips felhémonitor alap egy zérd/vékony
kliens megoldds, amelyet Virtual Desktop
Infrastructure-héz (VD) terveztek. AVDI

az |T szervezetek szamadra nagyobb foku
rugalmasdgot, kezelhetéséget, biztonsagot

és koltséghatékonysagot kindl. AVDI
segitségével az IT rendszergazdak kénnyebben
alkalmazkodhatnak az Uj rendszerek és
frissitések megjelenése miatt véltozd szervezet
[T-igényeihez. AVDI kézpontositott jellege az IT
rendszergazdék szdmdra a rendszerek nagyobb
fokd kezelhet&ségét és biztonsdgdt is kindlja.
Ezenkivil a VDI segitségével az [T szervezetek
pénzt is takarfthatnak meg az [T rendszer
feldllitdsa sordan, mivel kevesebb infrastruktirara
és energidra van sziikség. A Philips felhémonitor
alap rugalmassdgot kindl, mivel meglévé
197-27" /48,2 - 68,6 cn monitorokra
szerelhetd a VESA szabvanynak megfelel&en.

19”

) )7




3.2 Fokapcsolo gomb funkcio

B A felhémonitor alap miikodése

1. Réviden nyomja meg a fékapcsold gombot a bekapcsoldsahoz.

2. Tartsa lenyomva 6 mésodpercig a fékapcsold gombot a kikapcsoldsdhoz.

3. Az AC tapfesziltség csatlakoztatdsakor a bekapcsolt dllapotot jelzd LED 1 masodpercre kigyullad,
majd kialszk. Ez a mUvelet készenlétbe dllitjia a WOL funkcidt és kikapcsolja a felhémonitor alapot.

4. Az USB-portok nem tdmogatjdk az 5V készenléti tapfesziltséget, ha a felhdmonitor alap DC ki
mddban van.

3.3 Felhémonitor alap Felhasznaléi feliilet

Csatlakoztatas a felhémonitor alap hasznalatdhoz

Csatlakoztassa a felhdmonitor alapot a routerhez egy LAN-kdbel segitségével.
Csatlakoztassa a felhémonitor alapot a billenty(izethez és egérhez.
Csatlakoztassa a felhdmonitor alapot a konnektorhoz a tapkabel segitségével.

Nyomja meg a fékapcsold gombot a felhémonitor alap funkcié bekapcsoldsdhoz.

Felhémonitor alap Kezel6szervek
Outline (Attekintés)

ol BRI -

L]

Metwork status

Menu items Date/time
PHILIPS slot

Login widget




2. Login widget (Bejelentkezé minialkalmazés)

Welcome PHILIPS

Log in to access your desktop.

(o] o alo] M Citrix HDX
Server IP:
Username:
Password:

Domain:

Protocol (Protokoll)  |Kapcsolddési protokoll tipusdnak mutatdsa.

Adja meg a Citrix XenDesktop/XenApp/VDI-in-a-Box szerver [P-cimét,

Server IP (Szerver IP L L
( ) amelyhez a felhaszndld kapcsolddik.

Username

(Felhasznalénéy) Adja meg a felhaszndldi fiok nevét.

Password (Jelszd) Adja meg a felhaszndldi fidkhoz tartozd jelszot.

Adja meg a Citrix szerver tartomdnynevét. Az oszlop kitoltése nem
kételezd.

Ha megnyomja ezt a gombot, a kapcsoldddsi informdcié a Citrix szerverre
kerll és megjelentti a VDI listdt.

Domain (Tartomdny)

Login (Bejelentkezés)

3. Allapotsdv

a% Wed Aug 28 18:13 2013

Ez az ikon megjeleniti a hdldzati kdbel kapcsolddasi
dllapotdt. Médosul, ha a kdbel laza / kihtzzak vagy

djracsatlakoztatjdk.

Ez az oszlop a helyi felhémonitor alap rendszerddtumat
Wed Aug PR ERIIER ¢ idejét. A felhaszndld éltal médosithatd a ddtum / id6 az
Idébedllitds ablakban.

10



4. Menditételek

A bejelentkezé minialkalmazds bezdrdsa €s a “Power” (Tdpfesziltség)
mend megnyitdsa, amely magdban foglalja a “Reboot” (Ujrainditds), “‘Power
off” (Kikapcsolds) és “Close” (Bezdrds) funkcidt.

A “Volume Control Tool” (Hangeré-szabélyozd eszkoz) megnyitdsa.
Az ikon médosul, ha a hangerd beillftédsa nulla.

A bejelentkezd minialkalmazds bezdrdsa és a “Settings’ (Bedllitdsok) meni

megnyitasa. A felhaszndld bedllthatja a “Display” (Megjelenités), “Keyboard”
(Billenty(izet), “Language” (Nyelv), “Mouse” (Egér), “Network” (Héldzat) és
“Time" (Id6) funkcidkat.

(Hélézatteszteld eszkdz) megnyitdsa. A felhaszndld ellendrizheti a haldzati

1‘? A bejelentkezé minialkalmazds bezdrdsa és a “Network Test Tool"
* kapcsolatot és a cél IP-cimet.

A bejelentkezé minialkalmazds bezdrdsa és a “System Information
Window" (Rendszerinformdcié ablak) megnyitdsa.

El A felhdmonitor alap hélozati beallitisa

Alapértelmezésképpen a felhémonitor alap DHCP-t igényel mint helyi IP-cim, amikor a rendszere
elindul. A felhaszndld megnyithatja a “Settings” (Bedllitdsok) menl -- “Network” (Haldzat) ablakdt, ahol
to a DHCP vagy Static IP (Statikus IP) lehet&séget vélaszthatja mint hdlézati bedllitds.

11



DHCP

Network
Configure netowrk IP
Netwaork
Network Status: %
* DHCP
Static IP
IP Address : | 10. 10. 10. 28
Subnet Mask:| 255. 255. 255. o
Default Gateway : | 10. 10. 10. 254
DNS : 10. 10. 10. 100
2 Apply
o Dverview ¥ Close

Static IP (Statikus IP)

Network
* Configure netowrk IP
Network
MNetwork Status: i.':gﬁ
DHCP
* Static IP
IP Address : 192. 168. 0. 111
Subnet Mask : 255. 255. 255. 1]
Default Gateway : 192. 168. 0. 254
DNS : 192, 168, 0. 100
& Apply
- Dverview ¥ Cloge

12



DHCP

IP Address (IP-cim)

Default Gateway
(Alapértelmezett dtjard)

Apply (Alkalmaz)

Vilassza ezt az elemet DHCP mdd megaddsahoz és helyi IP-cim
lekéréséhez. Rogziti az “IP Address” (IP-cim), “Subnet Mask” (Alhdlézati
maszk), “Default Gateway” (Alapértelmezett dtjard) és "DNS" mezbket, és
frissiti értékiket a DHCP-szerverrdl.

Ha a felhaszndléd megnyomja az “Apply” (Alkalmaz) gombot, a rendszer
DHCP-kérést kild a DHCP-szervernek, hogy IP-cimet kapjon a DHCP-
szervertdl. Ezutan a rendszer frissiti az “IP Address” (IP-cim) oszlopot Uj IP-
cimmel.

A felhémonitor alap IP-cime. Az értékek mddosithatdak statikus IP
madban.

A mezd 0.0.0.0 értéket vesz fel, ha a hdldzati kdbel laza / kihizzdk, és
automatikusan frissdl, ha a felhaszndld Ujracsatlakoztatja a halézati kabelt.

A felhnémonitor alap alapértelmezett atjdrécime. Az értékek opciondlisak
és mddosithatdak statikus IP mddban.

A mezd 0.0.0.0 értéket vesz fel, ha a hdldzati kdbel laza / kihizzak, és
automatikusan frisstl, ha a felhaszndld Ujracsatlakoztatja a hdldzati kabelt.

Nyomja meg ezt a gombo IP-cim lekéréséhez a DHCP-szerverrdl, illetve
statikus IP-cim haszndlatdhoz.

13



4. Mduszaki adatok

Platform

Processzor TI DM8148 Cortex - A8 Dual
Frekvencia 1 Ghz

ROM 2 Gbit DDR Il X4

RAM 4 GB EMMC

Rendszer HDX

Ugyfélmegoldas Citrix

Kép/Megjelenitd
Fliggbleges frekvencia 56~75 Hy
Vizszintes frekvencia 30~83 kHz

Monitor max. felbontdsa

1920 x 1080 @ 60Hz

Tédmogatott felbontdsok

640 x 480 @ 60/67/72/75 Hz
800 x 600 @ 56/60/72/75 Hz
1024 x 768 @ 60/70/72/75 Hz
1280 x 1024 @ 60/75 Hz
1440 x 900 @ 60/75 Hz

1680 x 1050 @ 60Hz

1920 x 1080 @ 60Hz

régzitérendszere

Donthetdség -5°/+20°
Elforgatds -65° / +65°
Magassdg-bedllitds 120 mm +/-5 mm
Képelforgatds bellftds 90°
Magassagbeillitds -

Monitor mérete
Csatlakoztathatosag
Jelbemenet/-kimenet

19"~27"VESA-konzollal kompatibilis monitorok

DVI-OUT mester, DVI OUT

Kényelmi funkciok
Kébelrendezd

USB USB 2.0 x 4
Fulhallgaté csatlakozd lgen
Mikrofonbemenet Igen
LAN-port RJ-45

lgen

VESA-konzol

100 x 100 mm és 75 x 75 mm (régzitett csavarokkal)

Tapfesziiltség
Bekapcsolt méd

92 W (jell), 20 W (max.)

Készenléti méd (S3)

<12W

Kikapcsolt méd (S5)

<05W

Bekapcsolt dllapotot jelzé LED

Bekapcsolt mdd: Fehér, Készenléti mod: Nincs LED




Tépegység Beépitett, 100-240 VAC, 50/60 Hz
Készenléti lizemmdd témogatva | Ebresztés LAN-ra (WOL)

Méretek

Tomeg

Allvany 30 kg
Termék csomagoldssal 4,8 kg

Uzemi feltételek
Hémérséklet-tartomany (tizemi) | 0°C - 40°C
Hémérséklet-tartomany

. Py -20°C - 60°C
(Uzemen kivil)

Relativ paratartalom 20% - 80%
MTBF 30 000 dra

ROHS IGEN

Csomagolas 100%-ban Ujrahasznosithatd
Specifikus anyagok 100% PVC BFR mentes burkolat
Megfelelés és szabvanyok

El&irt jévahagydsok CB,CU, CE EMF, CCC | ErP

Burkolat
Szin Elsé oszlop: eziist, hitsé oszlop: fekete, talp: fekete
Felllet Textdra

© Megjegyzés
1. Az USB-port 5V készenléti tdpfesziiltség nem tdmogatott, ha a felhémonitor alap DC ki mddban
van.

2. Ez az adat elézetes értesités nélkil megvaltozhat. A prospektus legljabb verzidjanak letoltéséért
ldtogassa meg a www.philips.com/support oldatt.

3. Afelhdmonitor alap = 1024 széles és = 720 magas felbontdst tdmogat, illetve 1920 x 1200 @ 60Hz
(RB) mindkét DVI-D kimenet esetében.
Az "RB" jelentése “Reduced Blanking mode” (csdkkentett képintervallum mad). Az 1920 x 1200 @
60 Hz és 1920 x 1080 @ 60 Hz felbontdsok esetében csak a csdkkentett képintervallum mddok
tdmogatottak. A szabvanyos képintervallum mddokat a felhdmonitor alap nem tdmogatja.

4. A felhémonitor alap nem tdmogatja a gyorscserés EDID észlelést. A rendszer csak a megfeleld
videokimenet(ek)et engedélyezi, ha a felhaszndlé DVI-D kdbel(eke)t csatlakoztat, miel&tt a
felhémonitor alap elindul.
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5. Szabalyozasi informaciok

CE Declaration of Conformity

This product is in conformity with the following
standards

* EN60950-1:2006+A11:2009+A1:20
10+A12:2011 (Safety requirement of
Information Technology Equipment).

» EN55022:2010 (Radio Disturbance
requirement of Information Technology
Equipment).

* EN55024:2010 (Immunity requirement of
Information Technology Equipment).

»  EN61000-3-2:2006 +A1:2009+A2:2009
(Limits for Harmonic Current Emission).

*  EN61000-3-3:2008 (Limitation of Voltage
Fluctuation and Flicker) following provisions
of directives applicable.

* 2006/95/EC (Low Voltage Directive).
»  2004/108/EC (EMC Directive).

e 2009/125/EC (ErP, Energy-related Product
Directive, EU 617/2013 Implementing)

* 2011/65/EU (RoHS Directive)

And is produced by a manufacturing
organization on 1SO9000 level.

EN 55022 Compliance (Czech Republic Only)

“This davice belongs to catagory B devices a8 described in EN 55022, unless it is spaci-
cally stated that it i a Class A devics on the epeciication labal. The following applies to
devices in Class A of EN 55022 (radius of protection up 1o 30 metars). The user of the
davice is obligad to take all staps necessary o remove sources of interfarance to tals-
communication or other devicas.

Pokd neni na fypovém &tk potstase uvedena, # spedé do do tidy A podie EN 55022,
spada automaticky do tfidy B podle EN 55022, Pro zafizen! zafazend do tFidy A (chranné
pésma 30m) podie EN 5502 platl nésleduficl. Dojde-li k rullan! telskomunikatich nebo
finjich zafizani e uivatal povinnen provést takova opatfgni, atry nen odstranil,

Polish Center for Testing and Certification
Notice

The equipment should draw power from a
socket with an attached protection circuit (a
three-prong socket). All equipment that works
together (computer, monitor, printer, and so on)
should have the same power supply source.

The phasing conductor of the room's electrical
installation should have a reserve short-circuit
protection device in the form of a fuse with a
nominal value no larger than 16 amperes (A).

To completely switch off the equipment, the
power supply cable must be removed from the
power supply socket, which should be located
near the equipment and easily accessible.

A protection mark "B" confirms that the
equipment is in compliance with the protection
usage requirements of standards PN-93/1-42107
and PN-89/E-06251.

Wymagania Polskiege Centrum Badan i Certyfikacji
Uzpedzenie powiano byt rasilane z paiasds 2 preylaceonym obwodem ochronmym (gnisedo
katkiem). Wapdipracuiaee 2 soby ufzadzenia (Komputer, monitor, drukarka) powinty bye msilane
& togo samego dridla

Instalacja elektrycna pomiesaczenia powinna mwie
przs zwarciami, w postaci bezpieconika o warke
W el catkowitogo wybyerenia urspdzents 2 siect zasilania, nalezy wyint wiycekg kabla
easilajacega = poazdka, kidre powinno ssidowad s w pobliz urmJJanm:I!\t Batwi dosiepne.
Znak bespieczefsrwa "B” potwierdzs 2podnosé uresdzenia » wymaganiami bezpiecsefaiwa
whytkowania awartymi w PN-93T-42107 | PN-§9E-D6;

w przeworksie fzowym rezecrowa achrang
marmienavwe] e wicksej ni 164 (amperiuw).

Pozostale instrukcje bezpieczensiwa

* Niemaledy urywad wiyceek sdapterowych lub usuwaé kolka abwedu ackrornego 2 wiyeeki.
Jekeli Lu\m‘WIILJLJ LRy |:|1:\:\Jlural‘ra o naledy whyd preediuzace 3-pylowego 2
System kmpalerowy rnlny sabezpivcryt prred nagtymi, chwilow
ac eliminatora preepied, urradrenia dopasow
berzakidceniowe irinia zasilania.

tic nie leZalo na kablach systemu kompuierowego, arz aby kable nie
dzse tokna byloby na sie nadeptywad lub poryksd sig o nie.
inych plynbw s system komputerowy.

warostami lub spad-
X

Nie maleiy wpychad adnych preedmiotion do atwost sy
podar lub porpenie pridem, poprzez o

najdowad sig 2 dala od g

Tacyjnych. Nakezy un

karmpuler oriz umisszezanss kamputera w ciasmym migse bez mailiwobe eyrkalac peoi-

plerwy i

etz wokdl niego.



North Europe (Nordic Countries) Information

Placering/Ventilation

VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE
OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR
DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation

ADVARSEL:

SORG VED PLACERINGEN FOR, AT
NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT
ER NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto

VAROITUS:

SIJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO
VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI
IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon

ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA
DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR
ST@MTILF@RSEL ER LETTE A NA.

BSMI Notice (Taiwan Only)
RRZHENERIBE |

Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)

Der von uns gelieferte Farbmonitor entspricht
den in der "Verordnung Uber den Schutz vor
Schédden durch Rontgenstrahlen” festgelegten
Vorschriften.

Auf der Rickwand des Gerdtes befindet sich
ein Aufkleber, der auf die Unbedenklichkeit der
Inbetriebnahme hinweist, da die Vorschriften
Uber die Bauart von Stérstrahlern nach Anlage

lIle 5 Abs. 4 der Rontgenverordnung erflllt sind.

Damit Ihr Monitor immer den in der Zulassung
geforderten Werten entspricht, ist darauf zu
achten, daf3

1. Reparaturen nur durch Fachpersonal
durchgefihrt werden.
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2. nur original-Ersatzteile verwendet werden.

3. bei Ersatz der Bildréhre nur eine
bauartgleiche eingebaut wird.

Aus ergonomischen Griinden wird empfohlen,
die Grundfarben Blau und Rot nicht auf|
dunklem Untergrund zu verwenden (schlechte
Lesbarkeit und erhdhte Augenbelastung bei zu
geringem Zeichenkontrast wéren die Folge).
Der arbeitsplatzbezogene Schalldruckpegel
nach DIN 45 635 betrdgt 70dB (A) oder
weniger.

) ACHTUNG: BEIM AUFSTELLEN
DIESES GERATES DARAUF
ACHTEN, DAB NETZSTECKER UND
NETZKABELANSCHLUB LEICHT
ZUGANGLICH SIND.



China RoHS

The People's Republic of China released a
regulation called "Management Methods for
Controlling Pollution by Electronic Information
Products" or commonly referred to as China
RoHS. All products produced and sold for China
market have to meet China RoHS request.

o A S AT A R IR R (P
ROHSYERUAR 2R LK) 7 i vh A B A T4 o B
TR AR &

HEHAEWIREICR
WEER o | k| m | i || Sa e
(Pb) (Hg) (Cd) (Cre+) (PBB) (PBDE)
shae o o o) o o o
WAERRE/TE | X o o o e} o
LB AR A1 X o o o o o
LR IE AL X ] o o e} @)
HLJRLR /R X o e} o o o

w0 RO AL A B PR AR S R B A, S rBE RRA SRRR
e ERER.

O FrRiZA B HWTRAE LT HTA TR b )8 BEO7E ({5 B
AT A RN R R AR MUE Y PR EEEER DR

Xo FoRGA B TR E D E LI TR R ) E R (e
SR AR R IR T RARME) HUE PRI ESR, (R LR
X, AR EIROHSIEIE R (i TH#i sy .

{@}%ﬁﬁﬁ%@

PEARRIEIIR (H4F) , B E B d b
%ﬁaﬁ%%ﬁim%ﬁﬁ%ﬁ%m%#
ARSI ETRAR, P AE B
ﬁ@@%%%MFMTAﬁﬂﬁLWFE
EEERIE VNS NS U VS 35 Fua e 0Pl
mo

CPR F5 FL % PR 7™ i [ AT b P26 B8 2% 431 )
N Rl

N T IR KRG IR, A
M il B i A i 2RI, 1 Sy
KR FEHLAR LT it (B SO B A OR T
R, R A g 2 B [ SO0 AT Rl i Ak
BRI R AT b R
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6. Ugyfélszolgalat és jotallés

6.1 Ugyfélszolgilat és Jotallas

Az On térségre érvényes garancidlis fedezettel és a tovabbi tdmogatdsi igényekkel kapcsolatos
részletekért ldtogassa meg a www.philips.com/support weboldalt. Az aldbbi ldthatd, helyi Philips
lUgyfélszolgdlati szamon is felveheti a kapcsolatot.

ElérhetSségi adatok a NYUGAT-EUROPA térségre vonatkozdan:

Orszag CSP Forré drot szam Ar Nyitva tartas

Austria RTS +43 0810 000206 €007 Mon to Fri:9am - 6pm
Belgium Ecare +32 078 250851 €006 Mon to Fri:9am - 6pm
Cyprus Alman +800 92 256 Free of charge | Mon to Fri:9am - 6pm
Denmark Infocare +45 3525 8761 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
Finland Infocare +358 09 2290 1908 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
France Mainteq +33 082161 1658 €009 Mon to Fri:9am - 6pm
Germany RTS +49 01803 386 853  [€ 0,09 Mon to Fri:9am - 6pm
Greece Alman +30 00800 3122 1223 | Free of charge [ Mon to Fri:9am - 6pm
Ireland Celestica +353 01 601 1161 Local call tariff | Mon to Fri:8am - 5pm
[taly Anovo ltaly | +39 840 320 041 €008 Mon to Fri:9am - 6pm
Luxembourg Ecare +352 26 84 30 00 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
Netherlands Ecare +31 0900 0400 063 €010 Mon to Fri:9am - 6pm
Norway Infocare +47 2270 8250 Local call tariff [ Mon to Fri:9am - 6pm
Poland MSI +48 0223491505 Local call tariff [ Mon to Fri:9am - 6pm
Portugal Mainteq +800 780 902 Free of charge | Mon to Fri:8am - 5pm
Spain Mainteq +34 902 888 785 €0,10 Mon to Fri:9am - 6pm
Sweden Infocare +46 08 632 0016 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
Switzerland ANOVO CH | +41 02 2310 2116 Local call tariff | Mon to Fri: 9am - 6pm
United Kingdom | Celestica +44 0207 949 0069 Local call tariff | Mon to Fri:8am - 5pm

Elérhet8ségi adatok Kinara vonatkozoan:

Orszag

Hivokozpont

Ugyfélszolgalati telefonszim

China

PCCW Limited

4008 800 008

Elérhetdségi adatok ESZAK-AMERIKARA vonatkozéan:

Hivokozpont

USA.

EPl-e-center

Ugyfélszolgalati telefonszam

(877) 835-1838

Canada

EPl-e-center

(800) 479-6696

19



www.philips.com/support

KOZEP- ES KELET-EUROPAI térség elérhetSségei:

Hivokozpont

Ugyfélszolgalati telefonszdm

+37517 217 3386

Belarus NA IBA +37517 217 3389
Bulgaria NA LAN Service +359 2 960 2360
Croatia NA MR Service Ltd +385 (01) 640 1111
Czech Rep. NA Asupport +420 272 188 300
Estoria NA [Ty 1372 65199 72(vorchor)
Georgia NA Esabi +995 322 91 34 71
+36 1 814 8080(General)
Hungary NA Profi Service +36 1814 8565(For AOC&Philips
only)

Kazakhstan NA Classic Service l.l.c. | +7 727 3097515

. , + 9
Latvia NA ServiceNet LV +§;1 33328239
Lithuania NA UAB Servicenet Ig;g ;Zo%%?gé?fffgﬁﬁ)s)
Macedonia NA AMC +389 2 3125097
Moldova NA Comel +37322224035
Romania NA Skin +40 21 2101969
Russia NA CPS +7 (495) 645 6746
Serbia&Montenegro | NA Kim Tec d.o.o. +381 11 20 70 684
Slovakia NA Datalan Service +421 2 49207155
Slovenia NA PC H.and +386 1 530 08 24
the republic of Belarus | NA ServiceBy +375 17 284 0203
Turkey NA Tecpro +90 212 444 4 832
Ukraine NA Topaz +38044 525 64 95
Ukraine NA Comel +380 5627444225

Elérhet8ségi adatok a LATIN-AMERIKAI térségre vonatkozdan:

Orszag

Brazil

Argentina

Hivékozpont

Vermont

Ugyfélszolgalati telefonszam
0800-7254101

0800 3330 856
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Elérhet8ségi adatok az APMEA térségre vonatkozdan:

Ugyfélszolgalati telefonszam

Nyitvatartasi idé

Australia AGOS NETWORK PTY LTD 1300 360 386 Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
New Zealand | Visual Group Ltd. 0800 657447 Mon.~Fri. 8:30am-5:30pm
Hong Kong Company: Smart Pixels Ho.ng Kong Mon.~Fri. 9:00am-6:00pm
Macau Technology Ltd Iel: +852 2619 9639 Sat. 9:00am-1:00pm
gy L Macau:Tel: (853)-0800-987 7 ~EP
. Tel: 1 800 425 6396 .
India REDINGTON INDIA LTD SMS: PHILIPS 1o 56677 Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
+62-21-4080-9086 (Customer _ : An
donesia PT.CORMIC SERVISINDO | Hotline) :43?86_1T;T5’608'3O'1 200;
PERKASA +6278888-O1 -9086 (Customer Fri. 08:30-11:30; 13:00-17:30
Hotline)
. Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
Korea Alphascan Displays, Inc 1661-5003 Sat. 9:00am-1:00pm
: . Mon.~Fri. 8:15am-5:00pm
Malaysia R-Logic Sdn Bhd +603 5102 3336 Sat 8:30am-12:30am
Pakistan TVONICS Pakistan +92-213-6030100 Sun.~Thu. 10:00am-6:00pm
Philips Singapore Pte Ltd .
: o Mon.~Fri. 9:00am-6:00pm
Singapore (Philips Consumer Care (65) 6882 3966 Sat. 9:00am-1:00pm
Center)
Taiwan FETEC.CO 0800-231-099 Mon.~Fri.09:00 - 18:00
Thailand fé's Computer System Co. | 65y 934.5498 Mon.~Fri. 8:30am~05:30pm
South Africa | Computer Repair Technologies |011 262 3586 Mon.~Fri. 8:00am~05:00pm
Israel Eastronics LTD 1-800-567000 Sun.~Thu. 08:00-18:00
+84 8 38248007 Ho Chi Minh
FPT Service Informatic City 2R ; ;
Vietnam Company Ltd. - Ho Chi Minh | +84 5113.562666 Danang City [1\/]7090 SF;EI' 288__11588 13:30-
City Branch +84 5113.562666 Can tho T ‘
Province
e et s A (02) 655-7777; 6359456 Mon.~Fri. 8:30am~5:30pm
Solutions ,Inc.
Armenia
Azerbaijan
Georgia Firebird service centre +97 14 8837911 Sun.~Thu. 09:00 - 18:00
Kyrgyzstan
Tajikistan
Uzbekistan if d“'ko Plus Private Enterprise | o967+ 2784650 Mon.~Fri. 09:00 - 18:00
Turkmenistan | Technostar Service Centre +(99312) 460733, 460957 Mon.~Fri. 09:00 - 18:00
T4V T RAE=H— - B o .
Japan Fe b 2 — 0120-060-530 Mon.~Fri. 10:00 - 17:00

21




7. Hibaelharitas és GYIK

7.1 Hibaelharitas

Ez az oldal a felhaszndld éltal kijavithatd
problémdkkal foglalkozik. Ha a probléma
tovdbbra is fenndll, Iépjen kapcsolatba a Philips
lUgyfélszolgdlat képvisel&jével.

El Altalinos problémak

Nincs kép (A bekapcsolt allapotot jelzé LED
nem vilagit)

Gy6z6djon meg arrdl, hogy megfeleléen
csatlakozik a hdlézati tdpkabel a
felhdmonitor alap hdtuljdhoz, illetve a
haldzati konnektorhoz.

Elészor gy6z8djdn meg arrdl, hogy a
monitor elején 1évé lzemkapcsoldt gomb
KI helyzetben van, majd nyomja meg, hogy
BE helyzetben legyen.

Nincs kép (A bekapcsolt allapotot jelzé LED
fehér szin(i)

Gyéz6djdn meg arrdl, hogy a felhémonitor
alap be van kapcsolva.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a jelkdbel
megfeleléen csatlakozik a felh&monitor
alaphoz.

Gydz8djon meg arrdl, hogy a monitor
videokdbelének dugdjdban egyik érintkez&tl
sem gorbilt el. Amennyiben igen, javitsa
meg vagy cserélje ki a kdbelt.

Elképzelhetd, hogy az Energiatakarékos
funkcié aktiv

A képernydn a kovetkezd lizenet lathato:

Attention

Check cable connection
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Gyéz6djdn meg arrdl, hogy a monitorkdbel
megfeleléen csatlakozik a felhdmonitor
alaphoz. (Kérjuk, olvassa el a Gyors
telepitési Utmutatdt is).

Ellendrizze, nem gdrbult-e el egyik
érintkezé sem a monitorkdbelben.

Gy8z8djon meg arrdl, hogy a felhémonitor
alap be van kapcsolva.

Fist vagy szikra lathato jelei

Ne hajtson végre semmiféle hibaelharitdst
A biztonsdg érdekében azonnal hizza

ki a monitor hdldzati csatlakozdjdt a
dugaszoldaljzatbdl.

Azonnal Iépjen kapcsolatba a Philips
lUgyfélszolgdlati képvisel&jével.
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